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BIENVENIDO

Gracias por elegir nuestro Hervidor Smart Control 1.7L de KITCHEN-IT. Antes de utilizar este
electrodoméstico y para asegurar su mejor uso, por favor, lea detenidamente las instrucciones.
Las medidas de seguridad aquí indicadas reducen el riesgo de incendio, descarga eléctrica y lesiones
cuando se siguen correctamente. Guarde el manual en un lugar seguro para futuras referencias, así
como la garantía, el recibo de compra y la caja. Si procede, entregue estas instrucciones al futuro
propietario del electrodoméstico. Siempre siga las instrucciones básicas de seguridad y las medidas de
prevención de riesgos cuando utilice un electrodoméstico. El fabricante no se responsabiliza de ningún
daño derivado del incumplimiento de estas instrucciones por parte del usuario.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Al utilizar cualquier aparato eléctrico, deben observarse siempre las siguientes precauciones básicas de
seguridad.

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el hervidor de agua por primera vez.
Este aparato no está diseñado para ser utilizado por personas (incluidos niños) con capacidades
físicas, sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimiento, a menos que
hayan recibido supervisión o instrucciones sobre el uso del aparato por una persona responsable de
su seguridad.
Los niños deben ser vigilados para evitar que jueguen con el aparato.
Antes de conectar el hervidor, compruebe si el voltaje indicado en el aparato (parte inferior del
hervidor y unidad base) corresponde con el voltaje de red de su hogar．Si no es así, póngase en
contacto con su distribuidor y no utilice el hervidor.
Apague y desenchufe de la toma de corriente antes de llenar, vaciar o limpiar, o cuando no esté en
uso．
Si el hervidor se llena en exceso, puede salir agua hirviendo. Rellene sólo hasta la linea de indicada y
con agua fría.
No utilice ni coloque ninguna pieza de este aparato sobre o cerca de superficies calientes (como un
quemador de gas o eléctrico o en un horno caliente)．
No deje que el cable cuelgue del borde de una mesa o encimera．No deje que el cable toque
superficies calientes．
No tire nunca del cable, ya que podría dañarlo y provocar una descarga eléctrica．
Si el cable de alimentación está dañado, debe ser sustituido por el fabricante, su agente de servicio o
una persona con cualificación similar con el fin de evitar un peligro．
Evite tocar la superficie del hervidor caliente, utilice el asa y los mandos．
Para evitar posibles daños causados por el vapor. No mire hacia el interior cuando utilice el
hervidor．
Si se utiliza sobre muebles de madera, utilice una almohadilla protectora para evitar daños en los
acabados delicados．
Para evitar quemaduras, asegúrese siempre de que la tapa está correctamente colocada antes de
usarla．
No usar el aparato por personas con capacidad reducida cognitiva, física, sensoriales y mentales,
incluyendo niños. 
Los niños deberán ser supervisados para asegurar que no jueguen con el aparato. 
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Pueden producirse salpicaduras si se quita la tapa mientras se calienta.
Abra con cuidado la tapa cuando el agua esté caliente.
Extreme las precauciones al mover el hervidor que contiene agua caliente. No lo levante nunca por
la tapa．Utilice siempre el mango del cuerpo.
No encienda el hervidor si está vacío．
No sumerja nunca el hervidor o el cable en agua ni en ningún otro líquido. No permita que el líquido
penetre en las partes eléctricas de este hervidor.
El hervidor sólo debe utilizarse con el soporte suministrado．
Este aparato no está diseñado para calentar líquidos que no sean agua.
Este producto no está diseñado para otros usos que no sean los especificados en este manual.
Este aparato está diseñado para ser utilizado en el hogar y aplicaciones similares, tales como: áreas
de cocina, oficinas y otros entornos de trabajo;.por clientes en hoteles, moteles y otros entornos de
tipo residencial.
⁠Verifique que la tapa del jarro esté correctamente cerrada mientras el hervidor se encuentra en uso.
⁠Prefiera el uso de termo hermético para la preservación del agua caliente.
⁠No incline hacia atrás el jarro estando con agua, ya que, puede ingresar y salir agua a través de la
cámara y ducto de vapor del agua que acciona el conjunto térmico/interruptor.

*CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES

PARTES Y PIEZAS

TAPA
ABATIBLE

CUERPO
PRINCIPAL

ASA /
MANIJA

BASE
GIRATORIA

BOTÓN DE
APERTURA

PANTALLA LED QUE
MUESTRA LA TEMPERATURA

OPCIÓN DE
EBULLICIÓN OPCIÓN

MANTENER
CALIENTE

OPCIÓN DE
ELIMINAR
EL CLORO OPCIÓN PARA

AUMENTAR O DISMINUIR
LA TEMPERATURA

SELECCIONAR
MODO DESEADO

ENCENDER /
APAGAR



MANUAL DE USO

ANTES DEL PRIMER USO

Retire todos los materiales de embalaje. Retire todos los accesorios del embalaje y lea detenidamente
este manual. Preste particular atención a las instrucciones de funcionamiento, las advertencias y las
medidas de seguridad para evitar lesiones o daños a la propiedad. 

Antes de conectar el hervidor a la red eléctrica, asegúrese de que el voltaje indicado en la placa de
características, ubicada en la parte inferior del hervidor de agua, coincida con el voltaje de la red eléctrica
de su hogar. Si no es así, póngase en contacto con su distribuidor y no utilice el hervidor. Llene siempre
el hervidor de agua antes de encenderlo. Antes del primer uso, se recomienda hacer funcionar el
hervidor 2 o 3 veces siguiendo las instrucciones a continuación, esto eliminará el polvo o los residuos
que queden del proceso de fabricación.

INSTRUCCIONES GENERALES DE USO

Enchufe el hervidor en la toma de corrientes. 
Retire el hervidor de agua de la base antes de llenarlo. 
Para llenar el hervidor de agua, abra la tapa superior del hervidor por el asa de la tapa, luego llénela
hasta el nivel deseado; cierre la tapa colocándola hacia abajo hasta que encaje en su lugar. 
Enchufe el cable de alimentación a la red principal, presione el interruptor de encendido / apagado, y
seleccione el modo deseado.  
El hervidor comenzará su funcionamiento. 
Si desea detener el proceso de calentamiento antes de que el hervidor se apague automáticamente,
presione el botón de apagado y el equipo dejará de funcionar automáticamente. 
Después de que el hervidor se haya apagado automáticamente (o se haya apagado manualmente),
es posible que necesite tiempo para enfriarse. Después de 15-20 segundos, el hervidor puede
encenderse nuevamente.

ESPECIFICACIONES TÉCNICAS

ES Características

Potencia 1500W

Tensión 220V-240V

Frecuencia 50/60Hz

Temperatura
máx. 

100C

Capacidad 1.7L
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INSTRUCCIONES ESPECÍFICAS DE USO

Al conectar el Hervidor por primera vez, el equipo sonará una vez, entrará en modo de espera y el
icono de encendido parpadeará.
Pulse el botón de encendido para entrar en el estado de selección de función, la luz indicadora de
encendido está siempre encendida, el botón de selección de función, + / - parpadeará y la pantalla
LED muestra la temperatura actual del agua. 
Presione el botón de “tuerca” para elegir el modo deseado. Las funciones son las de ebullición,
mantenimiento del calor y decloración o eliminación de cloro; el hervidor empieza a funcionar
transcurridos 5 segundos desde que se selecciona la función.
En estado de funcionamiento, el botón de encendido/apagado, el botón de selección de función y los
botones más y menos están siempre encendidos. Puede pulsar los botones más y menos para
ajustar la temperatura de mantenimiento del calor. El rango de ajuste de temperatura es de 20°C-
100°C, cada ajuste es de 5°C.
Como se menciona en el punto anterior, para ingresar una temperatura deseada, debe siempre
hacerlo dentro de la función de mantenimiento de calor.
El hervidor tiene una función de memoria: Cuando el hervidor se enciende de nuevo después de
cortar la corriente, el hervidor entrará directamente en el estado de funcionamiento anterior al corte
de corriente.
Recordatorio: No importa si se encuentra en la fase de selección de funciones o en la fase de
funcionamiento. El  botón on/off siempre puede cancelar la selección.

Protección contra el hervido en seco:

Cuando el hervidor hierve sin agua, la función de protección del producto detendrá
automáticamente el calentamiento para evitar que el hervidor se dañe.
Cuando se produzca la situación anterior, desenchufe el cable de alimentación de la toma de
corriente y espere a que el hervidor eléctrico se enfríe antes de volver a utilizarlo con normalidad. No
utilice directamente agua fría para enfriar, a fin de evitar la reducción de la vida útil del sistema del
hervidor eléctrico.
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CUIDADO Y LIMPIEZA

Limpie el exterior del hervidor con un paño suave y húmedo o una esponja. Elimine las manchas difíciles
con un paño humedecido con detergente líquido suave. No utilice estropajos abrasivos ni potentes.
No sumerja nunca el hervidor en agua u otros líquidos.
De vez en cuando, dependiendo de la naturaleza de su suministro de agua, se forma de forma natural un
depósito de cal hervida que puede encontrarse adherido en su mayor parte a la resistencia, reduciendo
así la eficacia del calentamiento.
La cantidad de cal depositada (y, por tanto, la necesidad de limpiarla o descalcificarla) depende en gran
medida de la dureza del agua de su zona y de la frecuencia de uso del hervidor.
La cal hervida no es perjudicial para la salud. Pero si se vierte en la bebida, puede darle un sabor
pulverulento. Por lo tanto, el hervidor debe descalcificarse periódicamente como se indica a
continuación.

Descalcificación:

Descalcifique el hervidor con regularidad. Con un uso normal: al menos dos veces al año. 1.
Llene el hervidor hasta el "máximo" con una mezcla de una parte de vinagre común y dos partes de
agua. Encienda el aparato y espere a que se apague automáticamente.

2.

Deje que la mezcla permanezca dentro del hervidor durante toda la noche.3.
Deseche la mezcla a la mañana siguiente.4.
Llena el hervidor con agua limpia hasta la marca "max" y hierve de nuevo.5.
Deseche el agua hervida para eliminar los restos de cal y vinagre.6.
Enjuague el interior del hervidor con agua limpia.7.

Almacenamiento:

 El producto debe ser limpiado y se debe guardar en seco en una condición de temperatura normal para
evitar la humedad si no se utiliza durante mucho tiempo.

Eliminación:

 El producto debe desmontarse y reciclarse de acuerdo con las leyes o normas locales.



PÓLIZA DE GARANTÍA

La unidad original o las piezas que no se gastan que se consideren defectuosas, a criterio exclusivo de
Kitchen-it, serán reparadas o reemplazadas hasta un período máximo de un (1) año a partir de la fecha
de compra original. En el caso de que se entregue una unidad de reemplazo, la cobertura de la garantía
termina seis (6) meses después de la fecha de recepción de la unidad de reemplazo o cuando termine el
plazo restante de la garantía vigente, lo que sea primero. Kitchen-it se reserva el derecho a reemplazar la
unidad con una de igual o mayor valor. Esta garantía es válida únicamente en Chile y es otorgada por
Comercial Kitchen-it S.P.A.

GARANTÍA

Nuestros especialistas de servicio al cliente están a su disposición para proporcionar todas las opciones
de servicio de garantía disponibles para usted, incluida la posibilidad de mejorar su garantía a nuestras
opciones de servicio de garantía VIP para categorías de productos exclusivos. 

Su garantía no cubre el desgaste normal de las piezas que se gastan (accesorios), que requieren
mantenimiento regular o reemplazo para asegurar el funcionamiento adecuado de la unidad. Se
pueden comprar piezas de repuesto en Kitchenit.cl. 

1.

Cualquier unidad que haya sido alterada o usada con fines comerciales.2.
Daños causados por el uso incorrecto, el abuso, la manipulación negligente, la falta de
mantenimiento necesario, o daños debido al mal trato durante el transporte o envío de la unidad. 

3.

Daños emergentes o incidentales. 4.
Defectos causados por personas que hacen reparaciones o instalaciones y no estén autorizadas por
Kitchen-it. Estos defectos incluyen daños causados en el proceso de envío, modificación o reparación
del producto (o cualquiera de sus piezas) cuando la reparación es realizada por una persona que no
está autorizada por Kitchen-it. 

5.

Productos comprados, usados u operados fuera de Chile.6.

EXCEPCIÓN AL USO DE GARANTÍA

CÓMO HACER USO DE LA GARANTÍA

Si usted quiere hacer efectiva la póliza de garantía debe: 

Contactarse con el servicio de post venta de Kitchen-it y solicitar la inspección de su caso.1.
Presentar el comprobante de adquisición. Boleta o factura original, ya sea física o digital, con el
número de la misma legible.

2.

Llevar el producto a la tienda donde lo compró o a las oficinas de Kitchen-it si así corresponde el
caso.

3.
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